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Sindor-Zsigmond Ibolya

ARUKESZLET ES UZLETVITEL EGY FUSZER-
ES VEGYESKERESKEDESBEN A KET VILAGHABORU
KOZOTTI SEPSISZENTGYORGYON

2005 8szén a székelykeresztiri Molndr Istvdn
Muzeum levéltirinak koltoztetése és rendezése so-
rdn egy érdekes gytjtemény keriilt el8. Elsé ldtszatra
csak az tlnt fel, hogy sokféle szamla, drjegyzék, apré-
nyomtatvany és rekldmlap alkotja a nem szokvdnyos
levéledri anyagot. Mivel elc’izc’ileg mir foglalkoztam
ipar- és kereskedelemtorténettel,' érdeklédésemet fel-
keltették az iratok. Atbongészésiik sordn egy 1922-
t6l az 1940-es évek mdsodik feléig folyamatosan
miikodé sepsiszentgyorgyi vegyeskereskedés tizletvi-
telére dertilt fény.”

A Székelykeresztaron el8keriilt, 459 darabbdl 4l-
16 dokumentumanyag térténetérél semmit sem tu-
dunk. Egy sepsiszentgyorgyi kereskedés tizletviteli
hagyatéka hogyan keriilt a mizeum gydjteményé-
be? Sejtésiink, hogy az iratok az 1940-es években
Keresztiron m(ikodd Jakab Jézsef tiveg- és porceldn-
kereskedd nevéhez kapcsolédnak, és a Keresztiron
egykor volt Jakab kereskedScsaldd® osszeftiggésbe
hozhaté a sepsiszentgyo6rgyi Jakab testvérekkel, ku-
tatdsaink révén nem igazolédott. A Sepsiszentgyor-
gyon végzett keresés sem mozditotta sokkal elébbre
a hagyaték torténetére vonatkozé addigi ismerete-
inket, 4m a kereskedéssel kapcsolatos legfontosabb
informdcidkat sikeriilt begytijteni. Kénya Addm és
J6zsef Almos helytorténészek tudrak a hajdani iizlet-
r6l, ismerték a pontos helyet, ahol egykor dllt. Igy
sikertilt megtudnom, hogy a Jakab-féle fiiszer- és
csemegekereskedés az egykori, 1898-ban alapitott
~Hangya” Fogyasztdsi és Ertékesité Szovetkezet sep-
siszentgyorgyi kirendeltségének helyiségében miks-
détt. Egy, a Jézsef Almos gytjteményében taldlha-
t6, 1918-ban kiadott szinezett képeslapon az épiilet
homlokzatdn elhelyezett tibla még ez utdbbit hirde-
ti. (2. dbra.)

Az 1970-es évek elején végbement nagyméretd
vérosrendezésnek ez a hdz is dldozatul esett. A hely-
szinrdl ez olvashaté Sepsiszentgyorgy képes torténe-
tében: ,A Szabadsig tér kozvetlen kozelében levd

Kovics Gébor térrel egyidében a volt Iskola (ma
Kossuth Lajos) utca vesztette el egykori képét (...)
Az utca jobb oldaldn a Bogddn haz dll, ezt kéveti
a Fogolyin csaldd tulajdondt képezé hdz, mellette
Jakab Almos héza (...) Itt ma a Bodok Sz4ll6 elétti
gépkocsiparkolé taldlhats.™

Az dralakitds eredményeként eltlint a véros han-
gulatos kis utcdjdnak egy része. (1. dbra.) Az utca
neve szimos helyen szerepel a Jakab-kereskedés tizle-
ti anyagdban, hiven tiikrozve a vdltozé idék utcanév-
cseréit. 1922-ben Iskola utca, 1935-ben str. Regele
Carol 1., 1941-ben és napjainkban Kossuth Lajos
utca nevet viseli.

A bolt 1922-ben nyilt meg. Az esemenyrol a Szé-
kely Nép 1922. mércius 12-i szdma Uj iizlet cim alatt
adott hirt. ,Tiszteletteljesen értesitem a nagyérdemt
kozonséget, hogy fiszer- és terménykereskedésemet
a ,HANGYA” fogy. szov. volt tizlethelyiségében Str.
Regele Carol I. No. 4. (Iskola-utca 4 sz.) alatt meg-
nyitottam. Elsérend(i aradi liszt dllandéan kaphaté.
Kérve szives joindulati pértfogdst, maradok teljes
tisztelettel Jakab Jend.” (4. dbra.)

A Székely Nép késébbi évfolyamaiban® azonban
hidba keressiik az tizlet tovdbbi hiraddsait, rekldmjdt.
A megnyitdskor kozzétett hir az egyediili, amely az
tizlet miikodése alatt az Gjsdgban megjelent. Ebbél
arra kovetkeztethetiink, hogy vasdrlokore biztositott,
dlland¢ és jol koriilhatdrolt volt, Jakab Jend nem érez-
te kiilonosebb sziikségét az effajta hirverésnek.

A sepsiszentgyorgyi és kornyékbeli cégek, tizletek
j6 hirdetd helye volt az Gjsdg. Némelyikiik t6bbszor,
akdr éveken dt folyamatosan hirdette véllalkozdsit.
A helybéli, versenytdrsaknak mindstilé6 Makkai-féle
fliszeriizlet, valamint a Laszlé Béla-féle fliszer-, cse-
mege- és gyarmatdru® tizlet gyakran szerepel a kora-
beli rekldmokban.

A Jakab-kereskedést Jakab Jend alapltotta Kés6bb
hozzatarsult 6cese, Almos, aki tanité volt. Az 1930-
as évek romdnositdsi politikdjanak kovetkeztében

' SANDOR-ZSIGMOND Ibolya 2005.

% A hagyaték osszetétele: 124 szdmla, 31 szdllitdlevél, 52 tizleti levél,
48 reklimlap, 33 nyugta, 24 drjegyzék, 60 egyéb dokumentum.

> VOFKORI Gyérgy 2002. Az elsd vildghdbora elétt Jakab Ist-

vénnak volt vegyeskereskedése Székelykeresztiron.

4 CSEREY Zoltan — JOZSEF Almos 1999, 126, 129.

> A Székely Nép 1922—1944-es évfolyamai.

¢ A tengeren tuli orszdgokbdl, ,,gyarmatokrél” szdllitote 4rut, fii-
szereket, déligylimolesket neveziék igy.
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Almost hivatdsa gyakorldsdtdl eltiltottdk,” minek foly-
tin kereskedd lett. A harmincas évek mdsodik felé-
ben jelent meg elsé izben a Jakab Testvérek cégjelzés:
Fazakas Sdndor kézdivisirhelyi vegyesdru kereskedd
1937. augusztus 18-dn kelt levelét ,Tekintetes Jakab
Testvérek Uraknak” cimezte.

Az uzlethelyiségre, az egykori Iskola utca 4.
szam alatti épiiletre vonatkozik a levéltdr legkordb-
bi darabja, egy bérleti szerz8dés, amely ,,...kottetett
Ozv. Bikfalvy Istvanné sziil. Rikosy Ilona vaskeres-
ked mint bérbeadé tulajdonos és Bartha Arpad
mint bérbevevd, kereskedd, sepsiszentgyorgyi lako-
sok, tigyleti felek kozott 1921. oktdber 19-én Sep-
siszentgyorgyon. Eszerint 6zv. Bikfalvy Istvanné
a sepsiszentgyorgyi, kizdrélagos tulajdondt képezd,
a régi Iskola-utcdban 1évé kéhdzas beltelkét bérbe
adja s Bartha Arpdd kereskedé azt bérbe veszi min-
den, az ingatlanon emelt épiiletekkel, helyiségekkel
egylitt hdrom évi idétartamra, 1921. oktéber hé
1-s6 napjdval kezdédden 1924. szeptember hé 30.
napjdig.” A szerzédésben szerepelnek kiilonféle ki-
kotések, melyek koziil legfontosabb az, hogy ,,bérlé
a bérlet tdrgydt albérletbe nem adhatja s abban 6
a bérbeadé tulajdonos vaskereskedd tizlete korébe
es6 4ruk, tehdt vasaruk, eladdsdval, raktdrozasaval
nem foglalkozhatik s egyéltaldn a belséségen oly tiz-
letet nem nyithat, nem tarthat és nem folytathat,
mely bérbeadé tulajdonos vasdruiizletének® versenyt
csindlhatna s tzleti forgalma csokkentésére alkal-
mat szolgdltathatna. Kivétel a kdtranypapir. Ozv.
Bikfalvy Istvdnné tulajdonos a szerz8dés tdrgyit
képezd belséségre nézve Axente Jdnos és Petrescu
Constatin urakkal, mint bérlékkel 1921. junius hé
27-én, tehdt mér kordbban szerz8désre lépett, ezért
e szerz8désben megillapitott jogok és kotelezettsé-
gek mindkét szerz8dé félre nézve azon felftiggesz-
t6 s illetve halaszté feltételhez kottetnek, ha Bartha
Arpadnak sikeriil keresztiilvinnie azt, hogy neve-
zett Axente Jdnos és Petrescu Constantin urak az
1921. janius 27-én velitk kotote bérleti szerzédéstdl
eldlljanak s abban szerzett bérleti jogukrél lemondja-
nak. Sft. Gheorghe, 1921. évi augusztus hé 11-én.”
Bartha Arpad keresked§ sikeres meggy6z6 munkdt
folytatott, mert aldbb kézzel irva ez 4ll: ,Axente
Janos és Petrescu Constantin urak az 1921. okt. 13-
4n kidllitott nyilatkozatban kordbban szerzett bérldi
jogaikrél lemondottak, ennek kovetkeztében Bartha
Arpéd tr kifejezetten is elismeri azt, hogy most mar
az Ozv. Bikfalvy Istvinnéval ezen 1921. augusztus
11-én kotoee bérleti szerzédés joghatdlya rd nézve be-

dllott. Sft. Gheorghe 1921. oktéber 19-én.”

Az épiiletet 1921. végén tehdt mar Bartha Arpad
kereskedd bérli, mig 1922. mdrciuséban mdr Jakab
Jend jelenik meg az ingatlanban. A rendelkezéstinkre
dll6 anyagbdl nem deriil ki, hogy kezdetben csupdn
bérléként vagy tulajdonosként is birta az épiiletet.

Az id8rendi sorrendet betartva a levéltdr kovetke-
z8 darabja egy 1922. mdrcius 31-én kotott biztositds,
amelyben a ,Franco-Romand” Altalinos Biztositd
Részvénytdrsasdg Jakab Jend sajdt tulajdondt képezd
targyakat egyszdzhuszezer-hatszdz lej erejéig 10 évre,
azaz 1922. mdrcius 31-t8l 1932. mdrcius 31-ig terje-
dé idére tlz- és villimcsapds dltal okozhaté kdrok
ellen biztositja.

A biztositds a Sepsiszentgyorgy, Iskola utca 4.
szam alatt taldlhaté ingatlanban felhalmozott javak-
ra vonatkozott, magdra az épiiletre nem, ezért vélhe-
t6, hogy a helyiség akkor még nem volt a sajat tulajdo-
na. A biztositds tdrgydt képezte: fliszer-, gyarmat- és
terménydru fogydé és szaporodé mennyiségben az
tizlet és raktarhelyiségben (tégla, cserép), festékdru
fogy6- és szaporodé mennyiségben. Petréleum napi
sziikséglet, tizleti berendezés és felszerelés szerepelt
még a biztositott javak kozott, azzal a megjegyzéssel,
hogy kér esetén az dru minésége és mennyisége hite-
les adatokkal és szdmldkkal igazolandé.

1924-ben Jakab Jend a biztositdst megujitotta hd-
romszizhatvanegyezer-nyolcszdz lej erejéig. Ekkor
az ingatlant és a sajdt tulajdondt képezd targyakat
tlz- és villimiités dleal okozott kdrok ellen 10 évi ids-
tartamra, azaz 1924. dprilis 20-tdl 1934. dprilis 20-
ig biztositotta. A levéltdri anyagban nem taldlhat6
olyan addsvételi szerz8dés, amely bizonyitand, hogy
Jakab Jend — valészintileg valamikor 1924 elején
— megvidsdrolta az id6kozben jol befutott tizletének
helyet adé épiiletet és a hozzdtartozé raktdrakat. Az,
hogy a biztositdst csak annyiban médositottdk, hogy
az épiiletre is kiterjesztették, midltal a biztositds ér-
téke hdromszorosdra novekedett, azt tdmasztja ald,
hogy az ingatlan ekkor mdr sajdt tulajdona volt.

Azidruhelyesraktdrozdsiravonatkozé rendelkezé-
sek kozt szerepelt, hogy petréleumotaz tizlethelyiség-
ben csak jol elzart bidogedényben és 25 kg-on aluli
mennyiségben szabad tartani, valamint nyilt linggal
a petréleumot tartalmazé raktdrba [épni tilos.

Azt sem tudjuk biztosan, hogy az épiiletben csak
az lzlet kapott helyet, vagy esetleg a csaldd is itt la-
kott. Az 1930-as évekbdl szdrmazé fogyasztdi szam-
lék révildgitanak a Jakab csaldd altal birtokolt vagy
bérelt egyéb épiiletekre is, amelyek alapjdn feltételez-
ziik, hogy a lakhelyiik nem az Iskola utcai hdz volt.
1935-ben Jakab Jendnek a Livezii utca 19 sz. cimre

7 A tanitoknak kotelez8vé tett romdn nyelvvizsgdja nem sikeriilt.
8 Az egykori Viroshdza épiiletben volt a Bikfalvi Istvdn-féle vas-
druiizlet. , Az épiilet piactér felli foldszintjén, a sarkon Bikfalvi
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vasdruiizlete (innen a néha még ma is hallhaté Bikfalvi sarok elne-

vezés) volt.” CSEREY Zoltin — ]C)ZSEF Almos 1999, 72.



Arukészlet és tizletvitel egy fliszer- és vegyeskereskedésben...

kiildi a szdmldt Sepsiszentgyorgy Polgdrmesteri Hi-
vataldnak Villamos Villalata. Ugyanekkor Jakab
Jend tizletének megjeloléssel a Kéroly kirdly — Rege-
le Carol 1. utca 4. szdm (kordbban Iskola utca) ald
érkezik a szdmla. Jend nevére 1935-ben a Regina
Maria — Mdria kirdlynd utcdba is cimeznek szdml4t.
A kéményseprémester Falka Andrds dltal kidllitote
szamldk 1929-ben Almosnak a Karoly kiraly utcé-
ba, Jendnek a Rét utcdba szélnak. 1939-ben emlitett
kéményseprémester Jendnek mdr a Szabadsdg tér 2.
szdm alatt sepri a kéményt.

A szdraznak tnd tizletviteli anyagbdl a csalddra
vonatkozé sok egyeb apré részlet is kiderl. Megtud—
juk, hogy Almos és Jend a Kasziné tagjainak sorit
gyarapitottdk, Jakab Almosné a sepsiszentgydrgyi
Jétékony Néegylet vlasztmdnyi tagja volt. Megren-
delték a Székely Nép Gjsagot, el6fizettek a Keresztény
Kereskedelem és Ipar Adattdrara, radidjuk és zongo-
rdjuk volt. 1930-ban a fiszerboltban hasznalt mékér-
16 hengereit Brasséban tjrarovatoltik, Jend Almost
kiildte a brasséi Jul. Teutsch-féle gépgydrba. A Jakab
cégelszdmolta Jendnek az atikoltséget, ebédet, fekete-
kavét és a vendéglében viltott ruhatdri kabdtjegyet.
1932-ben nagyobb 6sszeget koltottek az tizlet villany-
hdlézatinak a rendbetételére, a sziikséges anyagokat
Incze Csiki utca 3. szdm alatti’ vas és miszaki tizle-
tébdl vdsiroltdk. Jend 1935-ben Szdnt6 Dezsd acél-
redénydket és toléracsokat gydrtd nagyvaradi gydrd-
bol redénydket rendelt az tizlet bejaratdra.

1934-ben a sepsiszentgyorgyi Izsdk Jozsef csiz-
ma- és cipSkészitd mester Jakab Almosnak 1 par
sport fidcipdt készitett'?, Jend 1931-ben egy 5 éves
sarga tehenet vésdrolt. 1928—ban a Jakab csaldd jég-
kir ellen biztositotta a Sepsiszentgyorgy hatdrdban
fekvé foldjeik azon évi termését. Ebbél deriil ki,
hogy a Szépmez6 nevii hatdrban gazdalkodtak, len-
csét, drpdt, zabot, zabos bitkkényt és olajnvényeket
termesztettek.

1941-ben egy budapesti litszerészetben' Almos
szemiiveget csindltatott, ugyanebben az évben Singer
Géza marosvésirhelyi ,KORZO” nyomdéjiban egy
tizleti bélyegzdt rendelt.

A csaldd orvosi receptjeit kiilonb6z6 gydgyszer-
tarakban véltottdk ki, errél tandskodik néhdny, cég-
jelzéses kis vényboriték. Hadnagy E. Antal ,Szent
Istvdn” nevi sepsiszentgyorgyi patikdjdban, Cserghi
Pop Victor ,Szent Gyorgy” gydgyszertdraban'?, és
kiilonb6z8 brasséi gydgyszertirakban' visaroltak.
1928-ban a dr. Nagy Dezsé dltal Jenének rendelt

orvossagokat Kovits Tivadar Szt. Istvdn Kirdly gyégy-
szertdrdban véltotedk ki'* Hdaziorvosuk dr. Izsik
Lajos kérorvos volt. Az egész csalddnak a Gazddk Bu-
dapesti Biztositd Szévetkezeténél személyenként ha-
vi egy pengd értékii életbiztositdsa volt, tagjai voltak
a nagyviradi Temetkezési Biztosité Egyesiiletnek.

Jakab Almos 1943-ban hézvétel céljdra kélcso-
nért folyamodott a Magyar Nemzeti Bankhoz.
Elézetesen a Haromszéki Takarékpénztir R.T.-t6l
is kolcsont vett fel, Jakab Almosné sz. Bodor Irma
a harminckettSezer arany pengd értéki kolesonére
kezességet véllalt. Egy késébbi levélbdl kidertiil,
hogy a részletek visszafizetésével gondjaik voltak.

1944. mdrcius 13-dn Székelykeresztﬁrrél Lé-
rinczi Ldszlé két €16 nyulat kiild6tt vastton Jakab
Almosnak. A Magyar Allamvasutak dltal kibocsd-
tott ,expresszdruvevény” a hagyaték egyetlen doku-
mentuma, amely Székelykeresztirhoz kothetd.

A csaldd tagjai a varos megbecsiilt polgdraiként
meghivottak voltak a fontosabb tdrsadalmi és kultu-
ralis rendezvényekre, a Reformdtus Ferﬁszovetseg és
a Kollégium iinnepségeire. A Kereskedsk Erdekvé-
delmi Szervezete, a Baross Szovetség 1930-as évek-
ben késziilt fotéjdn (3. dbra) a népes testiiletben az
elsé 4llé sorban kilencedik a nagy valészintséggel
azonositott Jakab Almos. A kereskeddk Olt utcai
székhdzdnak udvardn szintén az 1930-as években
késziilt fényképen a szentgyorgyl tizletemberek leg—
nevesebbjei kozt ismét ot taldljuk Jakab Almost.'s
Figyelemre mélt6, hogy Jakab Jenérél sehol sem tor-
ténik emlités. Ha egydltaldn ott is van, nem azonosi-
tottdk a képeken.

1. Az iizletvitel

A levéltari anyag zomét szamldk, szdllitdlevelek,
csekkek, drajinlatok, rekldmlapok, aprényomtatvd-
nyok és kiilonféle témdju hivatalos levelek alkotjdk.
Jol tiikrozik egy kis kereskedés iizleti tevékenységét,
ami nem sokban tért el a ma is gyakoroltakt6l. Aru-
rendelés, szdmlazds, szallitds, kifizetés, nyugtdzds
kiséretében keriilt az dru a gyart6tél a nagybani el-
adé6n keresztiil a kiskereskeddig, majd a vevéig, azaz
a fogyasztéig.

Az iizlet forgalma, fiiggetleniil attl, hogy a bolt
nem a forgalmasabb és ldtogatottabb tizletsoron he-
lyezkedett el, élénk volt. Ez lemérhetd a szdmldk
alapjdn megfigyelt arumozgds, rendelések és kisz4l-
litdisok mennyiségébdl. Tetemes nyereséget bizonyd-
ra nem hozott, 4m folyamatos és biztos megélhetést

% Str. Stefan cel Mare.

10 Almosnak két fia volt, az egyik gyerek kordban szdnkébalesetben
meghalt, a mdsik nem alapitott csalddot, igy nincs leszdrmazott.

" Juszt Ferencz 6zvegye ldtszerész Budapest, Mzeum-kériae 19.
12 Kétnyelvt felirat, romédnul: Farmacia ,Sft. Gheorghe.”

13 Csillag Gyégyszertdr, Remény Gydgyszertar.

"  Farmacia la Regele Sft. Stefan alui Teodor Kovidts Sft.
Gheorghe.”

15 CSEREY Zoltén — JOZSEF Almos 1999, 168.
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biztositott a csaldd szdmdra. Vevikore dllandé és hi-
séges volt, a Jakab testvérek jol ismerték vasdrléikat,
az egyszerlibb emberek mindennapi igényeihez igazi-
tottdk az drukészletet.

Az tizletalapit6 Jakab Jend a kereskedelem min-
den csinjit ismerte. Levelezéseibdl kittinik, hogy
ilyen irdnyt iskoldzottsdga is volt. Uzletviteli iratai-
bél lemérhetd, hogy az akadémiai szinten oktatott
kereskedelemtant a gyakorlatban alkalmazta. Ez
nem csupdn a torvényességre, a szabdlyok betartdsd-
ra és a pénziigyi feddhetetlenségre vonatkozott, ha-
nem az lzlet humdn oldald megkozelitésére is, arra
a tényre, hogy a kereskedének j6 emberismerének
kellett lennie, a kereskedelem lélektandt elsajdtitva és
gyakorolva kellett szimitdsdt megtaldlnia.

A kereskedd, aki drut vesz, a maga nyereségét
abban a tobbletben kapja meg, amelyet hozzdad az
drhoz, amikor portékdjit eladja. A levél az druiizlet-
ben a kereskedd személyét pétolja, ezért az druiizleti
levelezésben a hang udvariassdgdra nagy sulyt fektet-
tek.'® Ez dllapithaté meg a levelek olvasdsakor, néha
ugy tilinik, sok a felesleges sallang, tal kériilményes-
ked§ a fogalmazds.

A 20. szdzad elején a kereskedelmi levelezés ok-
tatdsdban voltak torekvések az tizleti nyelv egyszeri-
sitésére, hogy f6ként a levél befejezésében hasznilt
udvariaskodé formdk és az aldirds folé illesztett ki-
fejezések (a ,teljes tisztelettel”, ,kivdld tisztelettel”
stb.) hadd maradjanak el.”” A kereskedelmi forgalom-
ban nincsen sziikség az ilyen konvencionilis idépa-
zarldsra, dllitottdk. Am az egyszerisitési folyamat
dltalanosan lassan ment. A levelek még a negyvenes
évek elején is b6velkednek az udvariaskodé kifejezé-

sekben.

»Jakab Almos cégnek Sepsiszentgyorgy, 1943

Tisztelt Cim! Kedves Vevém!

Tisztelettel bitorkodom a mai nehéz drubeszer-
zési viszonyok mellett azzal az drucikkel segitségére
sietni, amellyel most rendelkezem. Felajdnlom ,RO-
BUR” fuszerkeverékemet, amely tartalmazza, ugy
a kiilfoldi, mint a belfoldi nemesebb fliszereket.

Nagybecsii rendeléseit soraim vétele utdn kérem
és vagyok, szolgdlataira mindenkor szivesen készen,

kiv4lé tisztelettel:

BATO LASZLO

Flszer és gyarmatdru nagykereskedd, Szeged.”

Ha megvizsgiljuk, hogy egy-egy tizlet lebonyoli-
tasa az drukereskedelemben mibdl dllt, akkor megdl-
lapithatjuk, hogy az tigylet rendszerint a kindlattal,

az ajanlattal kezdédott. A kereskedd a vevéjét vagy
maga kereste fel, vagy a megbizottja (utazéja, kép-
viseléje). Ezt a mai nyelvhaszndlatban tigynoknek
nevezziik. A Jakab-kereskedést legtobbszor levélben
keresték meg, ritkdbban a tulajdonos maga vagy
a cég képviselgje.

»Brass6, 1937. junius 18.

Tekintetes. Jakab Jend kereskedd tirnak

Van szerencsém becses tudomdsdra hozni, hogy
képvisel6m Wagner tr a legk6zelebbi napokban meg
fogja litogatni és tisztelettel kérem becses rendeléseit
neki fenntartani sziveskedjék.

Nevezett ur pénzfelvételre fel van hatalmazva és
kérem az esedékes szimldim 6sszegét ez alkalommal
neki szintén dtadni sziveskedjék.

Ennek elvdrtdban maradok szolgdlatdra minden-
kor készen kivdlé tisztelettel:

G. Eitel
szappan és gyertyagyar.”

»Marosvasarhely, 1941. dprilis 22.

Tisztelt Uram!

Mellékelten kiildém legtjabb drjegyzékiinket az-
zal a tiszteletteljes kéréssel, hogy mivel a kozeljovében
személyesen nem kereshetem fel Onéket, sziveskedje-
nek megrendeléseiket hozzdm irdsban eljuttatni.

Teljes tisztelettel: MAROSSZEK Altalénos Ke-
reskedelmi Iroda Marosvdsdrhely”

Az irdsbeli kindlat, ajdnlat igen véltozatos volt.
Az egyszer(, nyomtatott drjegyzéktdl kezdve, lehe-
tett béséges, néha konyv alaka és kisebb-nagyobb
terjedelmi katalégus. Volt képes drjegyzék is, ha az
tizlet természete megkivanta. Divatcikkeket, disztdr-
gyakat, a hdzi berendezés eszkozeit, technikai cik-
keket, jatékszereket képes drjegyzékben kindltak.
A nyomtatott drjegyzék elkiildése szintén drukindlat-
nak mindsiilt, és ki kellett beléle ttinnie, hogy az egy-
ségar milyen mennyiségre vonatkozott, a szallitdst
hogyan oldottédk meg, a fizetésnek melyek voltak a
feltételei, illetve hogy az ajanlat meddig maradt ér-
vényben. Arjegyzékek tucatjival taldlhatéak a Jakab
testvérek hagyatékdban.” Az eldirt szabdlyoknak
minden tekintetben leginkibb megfelelé a budapes-
ti Hoffmann Jézsef-féle, 1804-ben alapitott gyar-
matdru nagykereskedés drjegyzéke, amelyet Jakab
Almosnak cimeztek 1944-ben.

A nyomtatott drjegyzéket esetenként levél is ki-
sérte, amelyben féként azt tudattdk, hogy a nyom-
tatott drakbdl a kivdltsigos vevéknek milyen enged-

16 SCHACK Béla, dr. 1911, 278.
17 SCHACK Béla, dr. 1911, 244.
18 Stella Illatszergydr, Bukarest, 1930; Franck Henrik Fiai Re.
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1940; Weiss Manfred Elsé Magyar Konzervgydra R. T., Buda-
pest, 1941; Radé P4l fliszer, gyarmatdru és konzerv nagykereske-
dé, Budapest, 1943.
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ményeket” adnak. A rendelt dru mennyiségétdl és
a rendelés gyakorisdgdtdl fiiggben a Jakab-kereske-
dés dltaldban 2-5% drengedményt kapott a kiilén-
b6z8 cégektdl.

A rendelést kovetSen az drut szamldztdk és szalli-
tasra elékészitették.

,1923. november 9-én

»HESS” Els6 Erdélyi Cukorka és Csokolddégydr
Részvény-Tarsasdg, Brassé

Alapittatott 1899-ben

Tekintetes Jakab Jend trnak, Sepsiszentgyorgy

A nekiink november 9-én személyesen feladott
rendelését alegjobb kivitelben teljesitettiik és dtnydjt-
juk az aldbbi szamldt lej 2000 6sszegrél.

Tovébbi szives megrendeléseinek reményében ma-
radunk teljes tisztelettel.

,HESS” Els6 Erdélyi Cukorka és Csokolddégydr
R.T”

A kifizetési hatdridé rendszerint 30, ritkibban
60 nap volt. Ennyi ideig volt érvényes az adott ked-
vezmény is. Volt eset, hogy a kifizetési hatdridét meg-
haladtdk, olyankor nemcsak a kedvezményt vonta
vissza a szallité, hanem havi 1-5% késedelmi kama-
tot is felszdmolt. A kifizetés rendszerint banki dtuta-
ldssal, csekken tortént, amelyet tobbnyire a Hirom-
széki Takarékpénztdr Részvénytdrsasig eszkozolt.
Vevéjének az eladé a kiegyenlitett szdmldrél minden
esetben irdsbeli hirt adott.

Temesvir, 1923. december 24.

Jakab Jend cégnek, Sepsiszentgyorgy

Koszonettel elismertiik szamldjat bankatutaldsa-
ért 3.025 lej osszeggel, midltal november 16-i szdm-
lank kiegyenlitést nyert.

Szolgdlataira mindenkor készen ajanljuk magunkat

teljes tisztelettel:
KANDIA Cukorka- és Csokolddégydr R. T.”

Az aru kiszallitdsa vastton, alkalmi fuvarossal
vagy nagyobb cégektdl rendelés esetén annak sajit
szallitéjaval toreént. A szdmldn kiilén fel volt tiin-
tetve a szallitdsi dij. PL ,franké Sepsiszentgyorgy
palyaudvar” annyit jelentett, hogy a szallité fizette
a fuvardijat a szentgyorgyi dllomdsig, az drunak on-
nan vald elszallitdsa a Jakab céget terhelte. Ha a szdl-
litdssal kapcsolatos megjegyzés igy szdlt: ,frankéd
szallitjuk a vevd tizletébe, raktirdba, hdzihoz”, ak-
kor a fuvardijon feliill még ama koleségeket is a szdl-
lit6 dllta, amelyek a vastti dllomdstdl a hdzhoz szdl-

litdssal felmeriiltek. A szdmldk kiilon érdekessége,
hogy okmdnybélyeggel voltak elldtva és a bélyegek
az eladé cég pecsétjével lepecsételve. A bélyegkoltsé-
get hozzdadtdk a végosszeghez, amelyet igy szintén
a vevd fizetett. A szdllitdst fuvarlevél®® kisérte. Ezen
szerepelt a cimzett és feladé cég neve és cime, az Ut
hossza kilométerben kifejezve, a széllitott dru fajtdja,
mennyisége, silya, értéke, a széllitmdnyoz6 neve,”
a szdllitds id6pontja és dija.

2. A Jakab-kereskedésnek szillit6 cégek és druik

Haroszék virmegye kereskedelmével kapcsolat-
ban a 19. szdzad végén ezt olvashatjuk: ,Behozatnak:
gyarmatdruk, ruhdzati és textil-ipari czikkek, nyers
és kikészitett finomabb bérok, bor, sor, sé, mindenfé-
le déligytimoélcs, sz816, singes- és divat-kereskedelmi
druk.”?* A Jakab-kereskedés els6sorban fiiszer- és cse-
megeiizlet volt, az dru nagy részét ezek a termékek
alkottédk. Hasonlé mértékben tartott hdztartdsi- és
vegyidrut, veteménymagvakat, cukrot és lisztet, ezek
szerint az tizlet vegyeskereskedéssé béviilt. A vegyes-
keresked$ tizleti kore volt a legszélesebb és legvélto-
zatosabb. A kereskedelmi minisztérium hatdrozata
szerint a vegyes keresked8k és szatécsok jogosultak
voltak az Gsszes elsérendii sziikségleti iparcikkeket
forgalomba hozni.” Jakab Jend a kezdetektdl élt is
a lehetSséggel, tizlete kindlatdt az dru gazdagsiga és
sokfélesége jellemezte. Az orszdg kiilonb6z6 pontja-
irél, nagyvarosi cégektdl rendelt j6 mindségi drut.
Az egyes gyartdk és termékeik neve sok esetben ma
is ismerésen cseng, bizonysdgul, hogy a napjainkban
is forgalmazott és haszndlatban 1év6 cikkek némelyi-
ke mér j6 70 évvel ezelStt kedvelt volt.

Ha csak a csemegedrut vessziik figyelembe, ldt-
juk, hogy nagyobb mennyiséget az egyszer(ibb ter-
mékekbdl (hdztartdsi keksz, cukorkdk) tartott, 4m
a forgalmazott készlet viltozatos és minden igényt
kielégits volt. A hétkdznapi drun kiviil a finomabb,
uri csemegéket is kindlta: konyakos meggyet, francia
csokolddékat, marcipdnt, aprésiiteményeket. A szim-
ldkbdl kittinik, hogy milyen édességeket gyartottak,
forgalmaztak és fogyasztottak az 1920-as, 1930-as
évek polgdrai. Az idegen hangzdsi megnevezések
esetén is kovetkeztetni lehet az édesség fajtdjdra.
A haztartdsi cikkek kozil legnagyobb forgalmat
szappanbdl és festékekbdl bonyolitott. Szimos gydr-
toval és forgalmazdval dpolt tizleti kapcsolatot. Csak
szappant legalabb 17 féle helyrdl széllitott.

Tekintsiik 4t a Jakab hagyaték szdmldit, ame-
lyek az drukészlet vdltozatossigat bizonyitjik. Ezek
a szamlak egyben tiikrézik a két vildghdboru kozotti

¥ A ,skontd” kifejezést hasznaltdk, a mai diszkont megfelel8jét.
20 Scrisoare de trisura.
21 Vasuti szallitds esetében az 1920-30-as években Ciile Ferate

Romane, 1940 utdn: Magyar Kirdlyi Allamvasutak.
22 POTSA Jézsef 1899, 186.
2 ADONYI Béla, dr. 1943, 3.
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romdniai gydrtkat, nagybani eladdkat és cégeket,
amelyekkel Jakab Jend és a Jakab Testvérek cége
tizleti kapcsolatokat tartott fenn. A felsoroldsban
szerepel a cég neve, az alapitds éve (ha ismert), szék-
helye (helység), a szdmla kibocsdjtdsdnak éve, hiva-
talos (nyomtatott magyar, romdn, német) nyelve, a
szamla kitoltésének nyelve és a szdmldzott dru meg-
nevezése. A felsoroldsba nem keriilt be az esetenként
rendelt dru mennyisége, dra, a szdllitdsra és a szdmla
kiegyenlitésére vonatkozé adatok, valamint a kedvez-
mény szdzalékban kifejezett nagysdga. A cégek és ter-
mékek neveit az eredeti irdisméddal kozoljiik.

JALFA” Tésztagydr, tulajdonos Dr. A. DERNER-
TH. Keresztényfalva, Brassé megye.

Szdmla 1937-b6l. Romdn, német, magyar nyelvi
nyomtatviny magyarul kitoltve.
Aru: makaréni 10 és 20 kilds 1addkban.

Julius BAUMANN Gyula Papirraktdr, Brassé.
Szdmldk 1937-bél. Romdn és német nyelvli nyomtat-
vany magyarul kitoltve.

Aru: barna papir, Gjsigpapir, lantornapapir, ,Supe-
rior” papirzsik, cukorzsik, barnazsik (kiléban
mérve)

Leopold BACH faipari és kefegydrtd iizeme, Piat-
ra-Neamy. Alapitva 1886-ban.

Szdmla 1927-bél. Romdn nyelvii nyomtatvany néme-
tiil kitsleve.
Aru: stroldkefe, ruhakefe, ecset, meszeld.

Joan BRECKNER Szappangydr Rt., Gyulafehérvdr.
Szdmla 1937-bdl. Romdn nyelvli nyomtatvdny ma-
gyarul kitoleve.

Aru: mandula-, lanolin-, Revolver-szappan.

Bodfalusi Cukorgydr.

Szdmldk 1937-bdl. Romdn nyelv(i nyomtatvény ro-
madnul kitoltve.

Csupdn janudr, janius és julius hénapokban
2.800 kg kristdly-, kocka- és porcukrot szillitott
a gydr lerakatdbdl a Jakab-kereskedésnek.

1937 folyamédn kisebb mennyiséget, 675 kg-ot a
bukaresti Cukorkereskedelmi Villalat sepsiszent-
gyorgyi bizomdnyi raktdrdbdl is vésdrolt. Ha hoz-
zdvessziik, hogy mds nagybani kereskedd cégektdl
is vdsdrolt cukrot kisebb-nagyobb tételekben, féleg
siivegcukrot, amit a bodfalusi gydrbdl egyszer sem,
akkor kideriil, hogy a bolt cukorforgalma az emli-
tett hénapokban 6sszesen 7.200 kg volt, ami jelentds
mennyiség.

A kocka- és siivegcukor kildja egységesen 30 lej,
a kristdlycukoré 28 lej volt, a porcukor kil6ja 29 lej-
be keriilt.

»CHEMICOLOR? festékek, lakkok és vegyitermé-
kek. Berkouvits Jonds, Nagyvdrad.

Szdmla 1941-bél. Magyar nyelvii nyomtatvdny ma-
gyarul kitoleve.
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Aru: festékek, bécsi fehér, hegyikréta, budai fold,
kovapapir, habké, parafin, salacali, terpentin, buator-
lakk, salétromsd, feny6bogyd, bronzfesték, tiveg pa-
pir (beféttek lekotésére).

»CITY” Kereskedelmi Részvénytdrsasdg, Nagyvd-
rad.
Szdmla 1937-bél. Romdn nyelvli nyomtatvdny romd-
nul kitleve.
Porkole kdvé 44 kilds zsakokban.

CORONA Ostya-drugydr, Brasso.
Szdmla 1927-bél. Romdn nyelvii nyomtatvany néme-
til kitoleve.
Aru: kiilsnféle siitemények (diés, meggyes), népolyi
szeletek, ostyalapok toltve és toltetlen.

~DELTA” grafitgydr, Marosvdsdrbely.
Szdmla 1937-bél. Romdn és magyar nyelvi nyomtat-
vany magyarul kitoltve.
Aru: grafitkip, grafit tabletta (gy6gydszati célokra).

G. EITEL Szappan- és Gyertyagydr, Brasso. Alapit-
va 1840-ben.
Szdmla 1937-bdl. Német, magyar és romdn nyelvi
nyomtatviny magyarul kitoltve.
Aru: London-szappan (fehér és vegyes), borotva-szap-
pan, Phonix templomgyertya, Marseille szappan.
A kiildeményhez csomagolva egy rekldmtdbla.

FRANCK HENRIK FIAI R. T. Brasséi lerakat.

(Heinrich Franck Sohne societate anonimd pentru
industria produselor de cafea).
Szamldk 1930, 1932, 1937, 1938-bdl. Roman nyelvi
nyomtatvinyok magyarul kitoltve.
Valédi Franck kévépétlék (cikdriakdvé), Kneipp
maldtakavé, Rosil fiigekdvé, Enrilo kdvé babkavé he-
lyett.
A szamldk mellett néhdny apré Franck cégjelzéses
relkdmlap, drjegyzék, jegyzetpapir, szérélapok kd-
véfézési tandcsokkal és egy nagyobb méretd, falra
akaszthaté tzleti reklimtabla taldlhaté. Az egyik,
1930-ban kiallitott szdmldhoz van ragasztva az a
pénzes utalvdny, amelyen a ,Magazin de coloniale
E. Jakab ]. fliszerkeresked$ Sft. Gheorghe” felirata
pecsét lathaté. Az tizlet pecsétjének ez az egyetlen,
dltalunk ismert lenyomata. (5. dbra)

~FLORA” konzervgydr, Bukarest.
Szdmla 1937-bél. Romdn nyelv{i nyomtatviny romd-
nul kitleve.
Aru: his-, hal-, z0ldség- és gytimolcskonzervek, kész
ételek.
Falra akaszthat6, nagyméretd szines reklimtdbldja
az lizlet hagyatékdban.

~FLORA” Stearingyertya és Szappangydr Részvény-
tdrsasdg, Nagyvdrad.

Szdmla 1928-bdl. Magyar nyelvli nyomtatvdny
magyarul kitéleve.

Aru: 333 grammos Flora-Korona szappan.
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Gliickmann é Farkas festék, lakk, ,VICTORIA”
ablaktapasz (kitt), kence és vegyészeti gydra, olaj- és
halzsir-nagykereskedése, Nagyvdrad.

Szdmldk 1936, 1937-bél. Magyar és romdn nyelvi
nyomtatviny magyarul kitoltve.

Aru: paraffin (fehér, sdrga) festékek (borvords, bal-
timore citrom, szatinober s6tét), hegyikréta, csiszo-
l6védszon, ,Krayer” email, Silbergrafit, salétromsd,
gelatin eziist, smirgli gummi, zinkweiss.

HERCZEG GEZA Vegyészeti Gydr, Kolozsvdr.
Szadmldk 1928, 1930, 1931-b8l. Roman, német és
magyar nyelvli nyomtatviny magyarul kitoltve.
Aru: Bani, Glys, City (ovalis) szappan, kdtranyszap-
pan, Feddc és Angyal mosdészappan, American szap-
pan (nagy), Vénus és Micado borotvaszappan, Gla-
dys fémtisztité (gyongyos, luxus, egyszerd, szines).

1 tucat ovélis City mosddszappan ingyen kiildve a
személyzetnek. Ez a szappanfajta népszer(i lehetett,
mert szamldnként nagy tételben rendelte.

~HESS” Elsé Erdélyi Cukorka és Csokolddégydr
Részvény-Tirsasdg. Alapitott 1899-ben. Brasso, Er-
dély-Nagyromdnia.

Szamldk 1923, 1925, 1927, 1930, 1932, 1936-b4l.
Magyar nyelvii nyomtatvany. Magyarul kitltve.
Aru: dsszesen 104 féle terméket szallitott a Jakab iiz-
letnek: pergelt mogyoré, Liliputdropsz, Merkantil
dragee, f6z8csokolddé, hdztartdsi keksz, citromsze-
let, likér kdvébab, praliné, Nougat Knusper, pergelt
mandula, vaniliacukor, gytimélcsiz, tiditécukorka,
Gloria Cremante, mogyorés és mazsolds csokolddé
drazsé, mogyords tejcsokolddé, csokolddé bonbon,
Mente Fondante, tlttt gytiméles cukorkdk sok-
féle izesitésben, mézes cukorka, tejcukorka, 6ridsi
csokolddérad, csokolddé nyulac, jégpdrna, marma-
14dé, vaniliacsok, pemetefli cukorka, narancskrém,
moccakrém, Marseille, Alaszka, Kamerun, Tunisz
csokolddé, Harmatcsepp, citrom- és narancshéj, erds
pasztilla, dessertcsokolddé, Fekete keringd (fekete
csokolddé magas kakaétartalommal) stb.

HESSHAIMER]. L. ES A. ,,A Fehér oroszlinhoz.”
Alapittatort 1843-ban. Fiiszer-, gyarmat- és festékdru,
fonal- é veteménymag-iizler nagyban és kicsinyben
Kdvé-nagypirkolde mororiizemmel. Brass.

Szdmldk 1923-bél. Magyar nyelvli nyomtatvinyok
magyarul kitoltve. 1930, 1932, 1937-bél romdn, né-
met és magyar nyelvi nyomtatvdnyok magyarul ki-
toleve.

Ez az a cég, amelynek széles drukindlatdbdl a Jakab-ke-
reskedés a meglévé tizletviteli anyag bizonysdga szerint,
leggyakrabban és legnagyobb mennyiségben rendelt.
Az drut a cég minden esetben sajdt autdjdval szdllitotta
a helyszinre, megjelolve a gépkocsivezetd nevét.

1923. janudr 16. — mdjus 25. kozotti idészakbdl van
23 szdmla, amelyeken szerepel élelmiszer: 3.700 kg

kilfoldi és belfoldi cukor (siiveg, kocka, kristdly, por),
896 kg kavé (nyers kavé, 6rolt kavé tiszta, porkolt kd-
vé, Franck kavé kiilonféle kiszerelésben), 40 kg fekete
bors (6rolt és szemes), 420 kg rizs, 25 kg makaréni
(szdraztészta, a mennyiség kevésnek tlinik, arra enged
kovetkeztetni, hogy fogyasztdsa nem volt dltalinos.)
30 kg kakad, 15 kg mogyoré, 15 kg mazsola, 4 kg
mandula, 5 kg fiige, 2 kg ceyloni tea, 1300 db citrom
(darabszdmra rendelve), 20 ldda narancs.

Vegyi dru: 1200 kg széda (mosédszéda zsikban és
mardszéda horddéban), 270 kg festék (horganyfehér,
borvorss, torokvords, pompeji voros, kraproza, fran-
cia okkersdrga, baltimorsdrga, falzold, viligos lomb-
z0ld, venyigefekete, 6zbarna, cindber (szatindber)
szinekben. Legtobb a venyigefekte, falzold és ok-
kersirga szinekbél fogyott.) 40 kg. Ultramarin (ezt
hasznéltdk a mész jellegzetes kék szintire festésére,
a ,székelykék” szin nyerésére), 300 kg szappan (gli-
cerin rudas szappan rézsa, ibolya és gyongyvirdg il-
latban, a legfinomabbnak szimité6 mandulaszappan,
ami egyben a legdrdgabb is volt, Speick és Schicht
szappan, a kozkedvelt Szent-Ldszl6 szappan, Borax
gybgyszappan, borotva- és kulcsszappan), 220 iiveg
Diana sésborszesz (kicsi és kozepes, az tivegeket
rendszeresen visszavaltottik).

A Hesshaimer raktarbél rendelt egyéb druk: citrom-
s6, stitpor, rizskeményits, vaniliarad, szegfiiszeg,
Gladidtor csokolddé, Szultdn (préselt csemege), fe-
nyémag, fahaj, szalakdli, mogyorébél, koleskdsa,
tolteni valé paprika, spanyol paprika, szardinia
(dobozban), szilvaiz (ldddban), paradicsom (dévai),
eckendorfi piros répamag, dughagyma, burgonya-
liszt, maddrétel, kesertisé, iv6 széda, Jdnoskenyér,
gyufa (Normal, Popular, Luxus), Electra kocsigyer-
tya, fénymdz, kocsikendcs, tivegpapir, pergament
papir, lantornapapir, allvdnypapir (szines), papir-
zsdk (kiléban mérve), fehér zsik, gelatin fehér, ecset
(kiilonb6z6 méretekben), ruhasepr(i, seprd, nyeles
sarlékete (gyokér), smirgliviszon (ivben), mosészé-
da (zsdkos), mardszdéda (hordds), szalmidksd, Juné
kékviz, padlélakk, Tipp-Topp parkettviasz, halzsir,
Fedol cipékrém, ruhafesték, bérzsir (fekete, sdrga),
zsineg, fogvdjo, gipsz, enyv, minium, faolaj, glicerin,
lenmagolaj, parkett fénymdz, gumiardbicum, szal-
midkso, kenceolaj, sikpor, vaslakk, terpentin, timsé,
z6ldgilic, Luxor kékviz, enyv (belfoldi, viligos és so-
tét), hegyikréta, kavéhdzi kréta, Kalodont (fogpaszta
és fogpor), Nizza faolaj, tojdsfest, antracén tinta, ké-
kit6 pomddé, emaillakk (piros), tdmjén, aranybron-
ce (bronzfesték), Cimexol poloskairté stb.

A 14 évvel késdbbi, 1937-es szimldk alapjin felmér-
het8, hogy az eltelt évek alatt a Hesshaimer druki-
nilata milyen 4j termékekkel béviilt. Megjelent
a prézli, a ,,Splondor” és ,Brillant” rizs, a torok kdvé,
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a spagetti, a mustdrmag, az élesztd, a burgonyacukor
és a Ferencz Jézsef keser(iviz.
N. F. HONIGSBERG Kizvetlen déligyiiméles és
gyarmatdru behozatal, Brasso.
Szdmla 1937-bél. Romdn és magyar nyelvli nyomtat-
vany romdnul kitsltve.
Aru: z6ld citrom
JKALLA” Arnold Schulz & Co. Rt., Temesvir.
Alapitva 1877-ben.
Halkonzervek és halkészitmények forgalmazéja
Szdmla 1932-bél. Romdn és német nyelvli nyomtat-
vany magyarul kitoltve.
Aru: orosz szardinia tivegben, pacolt hering hordéban.
KANDIA Cukorka-, Csokolddé- és Konzervmii-
vek, Temesuvdr.
(A kirdlyi udvar szdllit6ja).
Szdamla 1928-bél. Magyar nyelvii nyomtatviny magya-
rul kitdltve, az egyes cikkek nevei németiil feltiintetve.
Cukorkdk menta (fehér és zold szini), dnizs, gyi-
molcs, ibolya izesitéssel, tejcukorka, selyemcukorka,
savanyuicukorka, jégcukorka, Sport-cukorka, aprécu-
korka, toltott cukorka.
A kiildeményhez hozzdcsomagolva ingyen 2 pléh-
rekldm és 100 db Kandia cégjelzéses jegyzetpapir.
A. KESSLER, Brassé. Alapitva 1903-ban.
Szdmla 1928-bdl. Romdn, német és magyar nyelvi
nyomtatvdny németiil kitoleve.
Aru: fekete és sdrga ,,Sas” cipékrém.
A gytjteményben a Sas cip8krém szérélapjai.
~LEDA” Vegyicikkek Gydra Rt., Temesvir.
Szdmla 1932-bél. Romdn, német, magyar nyelvi
nyomtatviny magyarul kitoltve.
Aru: »Pyram’cipékrém (fekete, barna), fénymdz.
WLICA” Elelmiszer-ipar ALBRECHT KAROLY
Tiiré- és Ostyagydr, Nagyszeben.
Szdmldk 1929, 1937-bél. Romdn nyelvii nyomtat-
vény, romdnul kitoltve.
Aru: ,LICA” ostyadruk kiilonbozd kivitelben cso-
kolddé dthuzattal, ostyarudak, ostyalapok, piskoéta,
Mélange hdztartdsi keksz, mézes-kaldcs, Carlsbad
siteménylap 27x19 cm, 27x21 c¢m, 27x25 cm mé-
retben, Victoria ostya, Ementali krémsajt, desszert-
krém, I. osztdlyd Trappista sajt, edami sajt, dobozos-
és blokk- sajtok, csemege-vaj, liptdi és székely-tard,
creme de dessert surfin stb.
LLUCULUS” J. SCHMIDT Elelmiszerek Foldvar,
Brassé megye. Alapitva 1885-ben.
Szdmla 1930-bél. Német nyelvli nyomtatviny néme-
tiil kitoltve.
Aru: ,Luculus” csokolddépiskérta.
~LUSTRIN” Rt. Vegyiiizem, Temesvdr.
Szdmla 1937-b6l. Romdn nyelvi nyomtatvdny
magyarul kitoleve.
Aru: szappan
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MAKRANSZKY BELA MEHESZETE, Nagykd-
roly.

Szdmla 1933-bdl. Romdn és magyar nyelvli nyomtat-
vany magyarul kitoltve.

Aru: szavarolt tiszta erdélyi gydgy-és csemegeméz,
akdcméz.

MANDULA JENO ES MARCELL Cég, Kolozs-
var.

Szdmlak 1929, 1930-bél. Romdn és magyar nyelvi
nyomtatviny magyarul kitoltve.

Malaga sz6l6, mazsola, Matagalpa kavé 70 kg-os
zsikokban, Maragogype gyongy kavé, vaniliarad
(1618 cm), déligytimolesok (fuge, citrom, narancs,
datolya).

MULLER TESTVEREK vegyiiizeme, Nagyvi-
rad.

Szdmla 1937-b8l. Romdn, magyar és német nyelvi
nyomtatviny magyarul kitoltve.

Aru: antracén tinta 2 literes tivegben, viasz, papirra-
gaszto.

~PHENIX” Novényi olaj- és margaringydr Buka-
rest.

Szdmla 1937-bél. Romdn nyelvli nyomtatvdny romd-
nul kitleve.
Aru: t6z80laj és ,Excelsior” margarin.

SREMOS” Szappangydr, Csernovic.

Szdmla 1932-bél. Romdn nyelvi nyomtatvany néme-
til kitoleve.
Aru: Lagos weiss.

ROYAL Vegyitermékek Termelési Villalata, Arad.
Képviselet: Zimmermann és Kirdly Bizomdnyi Rak-
tdra, Brassé.

Szdmldk 1930-bdl. Romdn, magyar, német nyelvi
nyomtatviny magyarul kitoltve.

Aru: Royal fémtisztit6, kékité (Indigo Blau), Ayax
surolépor, Royal csontolaj.

SSANITAS”  Gydgyszerészeti  Laboratérium  és
Vegyidru Uzem, Arad.

Szdmla 1937-bél. Romdn nyelvli nyomtatviny romd-
nul kitsleve.

Aru: ,Cataral” gybgycukorkdk (kohogésre és torok-
téjdsra), harsméz.

~SAVONIA” Szappan és Illatszergydr, Bukarest.

Szdmla 1932-bél. Romdn nyelv(i nyomtatviny romd-
nul kitsleve.
Aru: ,Cheia Raiului” mosdszappan, ,Szarvas” mo-
s6szappan, borotvaszappan, lanolinos szappan, sz6-
kit6 sampon, Kalodont fogkrém és szdjviz, kézdpold
krém, folttisztits, ,Radion” oxigénes szappanpor.

SCHMOLLPASTA Rt., Brasso.

Szdmlak 1930, 1932-bdl. Romdn, német és magyar
nyelv{i szdmldk magyarul kitoleve.

1938-bdl romdn nyelvi nyomtatvdny romdnul ki-
toltve.
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Aru: fekete, fehér, sdrga és barna cipékrém, parkett-,
butor-, autépaszta és kaucsukos borzsir.

A Schmoll cipékrémet szdmos aprényomtatvany rek-
ldmozza.

SSTELLA” R. t. ELIDA illatszerek gydra, Buka-
rest. Alapitva 1886-ban. (Agence Générale pour la
Roumanie de la Parfumerie).

Szdmldk 1930-bél. Romdn és német nyelvii nyom-
tatvanyok romdnul kit6ltve, hdtoldalukon drjegyzék-
kel. 1938-bél romdn nyelvli nyomtatvdny romanul
kitoltve, drjegyzék nélkiil.

Erdemes egy kis figyelmet szentelni az drukinglat 4t
tekintésére. A Jakab Jend cégének kiildott drjegyzék
szerint a Stella illatszergydr csak toalett szappanbdl
60 félée szdllitott. Ezen kiviil 11 féle mosészappant,
9 féle gydgyszappant, 2 féle borotvaszappant, 14 faj-
ta Giveges ¢és 7 fajta kimérds kolnivizet, 4 féle parfu-
mot, 11 féle pudert, 5 féle krémet, vazelint, fogkré-
met, szdjvizet és sampont ajdnlott. A felsoroldsbdl
kittinik, hogy minden igényt kielégité termékekkel
szolgdltak a gydrték. A finom parfiimokedl kezdve
az olcsébb kolnivizekig, az oxigénes mosdszappantdl
a kénes gydgyszappanig minden megtaldlhaté volt.
Hogy ezek mennyibe keriiltek akkor? Vegyiik viszo-
nyitdsi alapul 1 kg cukor drdt, ami 30 lej volt. Egy
lanolinos mosddszappan 20 lejbe keriilt, egy virdgil-
latt parfiimszappan 40 lejbe, egy babaszappan 14
lej volt. Egy kis doboz puderért 15 lejt, egy nagyobb
doboz képuderért 120 lejt, egy tivegtégelyes arctap-
1416 krémért 75 lejt, egy tubus Kalodont fogkrémért
24 lejt, egy Chypre parfiimére 225 lejt fizettek. Az
olcsébb kolnivizeket egydecis és negyedliteres kisze-
relésben is drusitottdk, mig a kimérés kolniket 5, 10
s6t 25 literes tételben is szdllitottdk.

A Jakab-kereskedés e cégtédl csak mosdszappant ren-
delt. A 100 grammos szappan édra 6,80 lej, a 250
grammosé 17 lej volt.

A gazdag drukindlat luxusnak szdmité cikkeit Jakab
nem rendelte.

STOLLWERCK TESTVEREK Részvénytirsasd-
ga, Brasso.

(A Romin Kirélyi Udvar szallitéja).

Szdmla 1932-bél. Romén nyelvli nyomtatvany, ma-
gyarul kitsltve.

Aru: vildgos tejcsokolddé, csokolddé Konzum rud
140-es, Mifruka karamella, tej karamella tivegfede-
14 dobozban, gazdasigi csokolddé, csokolddé Zeni-
th krémrad, Puro csokolddé, hdztartisi csokolddé,
csokolddé kognakos szilva staniol nélkiil, csokolddé
kognakos meggy behintve staniol nélkiil, stb.

A Stollwerck kiildeményhez haszndlati utasitdst is
mellékeltek:

»A karamelldk csak akkor frissek, ha kemények és

tivegesek.

Tehdt ne rdgja szét, csak szopogassa. A karamelldk
kénnyen olvadnak és tejes iziik csak a szopogatds so-
ran bontakozik ki teljesen.

Hosszas tdrolds sordn a karamelldk megcukrosod-
nak és meglagyulnak.”

SZEKERES ALEXA ,,INCZE -féle Székelytir és
Kaskavdl-gydr, Bardt.

Szdmla 1936-bdl. Romdn, magyar és német nyelv
nyomtatviny magyarul kitoltve.

Aru: Kaskavil-sajt, Székely-taré, olvasztott vaj.

A gyarté ajanldsa: ,Turé és kaskavil-sajt elédllitdsa-
ra rendkiviil nagy gondot forditok. Az dru jésiga fe-
liilmualhatatlan.”

A. & H. TARTLER R. T. Fiiszer-, festék-, vegyi-
anyag- és déligyiimolcs nagykereskedés, Brasso.
Szdmlak 1937, 1938-b6l. Romdn, német, magyar
nyelvii nyomtatvany magyarul kitoltve.

Aru: hordés olaj, fehér gelatin, fahaj, bors, szédapor,
lagks, gallus, viaszgyertya, naftalin

ZERNYESTI PAPIRGYAR Rt. Brasséi raktdra.
Szdmla 1927-bél. Magyar nyelvii nyomtatvdny ma-
gyarul kitsltve.

Aru: barna er8s papir, csomagolépapir, fehér szupe-
rior zsak

ZIMMER & Co. Olajgydrté és Forgalmazd Villa-
lat, Bukarest.

Szdmla 1926-bél. Romdn nyelvii nyomtatvany romd-
nul kitsltve.

Aru: f6z8olaj.

A nagy mennyiségben forgalmazott biiza- és kukorica-
lisztet, korpdt, kolest Pall Ferenc szentivanlaborfalvi mi-
malmabél (1930), Molndr Andrds uzoni miimalm4bdl
(1933), és az 1893-ban alapitott sepsiszentgydrgyi Elsé
Székely Miimalom Részvénytdrsasig mii-hengermalma-
bdl vasdrolta. Didbelet Fazakas Sindor kézdivasérhelyi
vegyesdru kereskedd szillitott (1937). Kéményt nagy-
ban forgalmazott, a termést felvdsdrolta és mds tizletek-
nek (Kolozsvari Hansa R. t. — 1937) eladta.

Az aldbbi cégektdl szimldk nem maradtak a ha-
gyatékban. Nyugtdk, szdllitélevelek, megkeresések
alapjdn gy6zdédtiink meg arrdl, hogy a Jakab-keres-
kedés tizleti kapcsolatokat dpolt veliik.

DOBOZY I. Piskdtagydr, Arad, 1930.

GOTHALIN Vegyi Uzem, Temesvdr, 1932.

GAL BELA Csemege-, Csokolddé- és Cukorka-ke-
reskedése, Brassd, 1930.

SIPOS FERENC Vegyipar, Nagyvdrad, 1940.

DIANA Ipari és Kereskedelmi R.T., Budapest, 1943.

CHINOIN Gydgyszer és Vegyészeti Termékek Gyd-
ra R. T., Ujpest, 1943.

METRO Vegyitizem, Budapest, 1941 (Fedol ter-
pentines cipdpaszta).

MINERVA EDESSEGEK Szabé Miklss cukorka-
csokolddé és kekszdru nagykereskedése, Budapest, 1940.
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BATO LASZLO fiiszer, termény, gyarmatdru, gyé-
kény és seprd nagykereskedd, Szeged, 1943.

MAUTHNER ODON Magtermels és Magkereske-
delmi R. T., Budapest, 1940.

ULLMANN IZIDOR és FIAI R. T. Fiiszer Nagy-
kereskedés, Nagyvdrad, 1926.

A Jakab-kereskedés tizleti anyagdnak kisebb
hdnyaddt képezi az aprényomtatvinyok gytjtemé-
nye, amely féleg rekldmokbdl, szérélapokbdl és az
egyes termékeket népszer(isitd jegyzetpapirokbdl 4ll.
A gyart6k dldoztak a rekldmra, t6bb mint 70 céget,
terméket népszertisitd kis nyomtatvdny keriilt ki
a Jakab hagyatékbdl. Ilyenek a Franck-kdvé, Diana
és Adria sésborszesz, Kalodont fogkrém, Stollwerk
tejkaramella, Gladys és Schmoll cipékrém, Flora
konzervek, City kakaé rekldmjai.

Ezen belil is figyelmet érdemelnek azok, ame-
lyek a mdsodik vilaghdborts id6kbél szdrmaznak.
A rekldmok szovege jol titkrozi a térténelmi idéket.

Vincza siitépor (1940): , Készontjik erdélyi test-
véreinket! Szives figyelmét felhl’vjuk a Magyarorsza-
gon legjobban kézkedvelt siit6porra és vanilin cukor-
ra a hires VANCZA magyar markdra. Haladjon On
is a korral, stisson Vincza-siitéporral!”

Fedol cipépaszta (1940): ,Magyaros szeretettel
koszontom régi erdélyi vevéimet és bardtaimat!”

Bison cip8krém (1943): ,Ha a cipd fényére ké-
nyes, a Bisontdl lesz tiikorfényes.”

Franck-kivé: ,Akdr jol megy a bolt, akdr pedig
pang: kdposztdba hus kell, a kivéba Franck!”

Sidol fém- és ablaktisztité (1940): ,Igazmondds:
olesé hasnak hig a leve. Vigydzz! A j6 fémtisztiténak
SIDOL a neve!” ,Nagy a feje busuljon a 16. Fontos,
hogy a Sidol jegynélkiil kaphat6!” Ajindékképpen a
SIDOL Vegyitermékek Gydra hdborts élelmiszerje-
gyek szdmadra készitett kis papirtartéval is kedveske-
dett vésdrloinak.

Ahdborus idék nehézségeit titkrozik azok az ajin-
latok, amelyek a boltokbdl hidnyzé cikkeket helyette-
sité termékeket hirdették: TEAMIN tablettacukor,
citrom hozzdaddsa nélkiil zamatos, tedt pétolé ital.
ZAMAT és Réthy-féle fahéjpé6tld, szegtiiborspétld,
vam’liapétl(') (Korona, Karacsin mdrkak), sdrgité
por tojds helyett, CERAMIL keményitépéelé, TU-
LIPAN bérépolé szappan helyett, CLIO pezsgd li-
monddépor, ROBUR fiiszerkeverék, amelyet féleg
a fliszerpaprika helyett ajénlottak, SALVE tdpszer,
amelyrdl azt hirdették, hogy LUdv az egészségnek,
a hdbort okozta egyoldalu tdpldlkozds hidnyait kitd-
nden pétolja.”

A reklamlapok ar]egyzekek vegyesen érkeztek
a Jakab Jend és Almos cimére. Mig ezekbdl béven

akad az 1940-es évekbdl, tizletviteli anyag nagyon
kevés all e periédusbdl rendelkezésiinkre. Szdmla
csak egy maradt 1941-bél a Jend nevére kidllitva.
Almosnak cimzett szamla a kordbbi id8kbél sincs.
AJakab iizlet hagyatékinak idérendben az utolsé
darabja egy Jakab Almosnak cimzett 4rjegyzék
1944-bol.

A II. vildghdbord idejébdl szdrmazd drjegy-
zékeket tanulmdnyozva meglepd a kindlat gazdagsé-
ga. Az ismereteink szerinti hdborus nincstelenséget
és nélkiilozést — ami kiilénben vitathatalan tény
— eme drjegyzékek nem titkrozik.* Egyetlen jegy-
zékben 157 féle terméket ajanlott a Globus konzerv-
gyar: zoldségkonzerveket (sparga, zoldborsé, vajbab,
karfiol, paradicsom), befétteket (birsalma, cseresz-
nye, dinnye, kajszibarack, korte, meggy, &szibarack,
ringld, dfonya, rétesalma, rétesmeggy, stb), finomiz
kiilonlegességeket, birsalmasajtot, sougatokat (cuk-
rozott gyiimolcsok), fagylalevelSt (kiilonféle gytimol-
csokbdl), fézelékkonzerveket, szdritott zoldségeket
(gombidt, karottdt, hagymaszeletet, burgonyacsikot),
hagyma- és fokhagymalisztet, hiskonzerveket, kész-
és félkészételeket, pdstétomokat. Az 1944-es Hoff-
mann-féle termékkatalégusban t6bb mint kétszdz
flszer, csemege, és édesipari termék, s tobb mint
250 féle vegyi, pipere és hdztartdsi cikk kiilonboztet-
heté meg. A hiborts id6kre emlékeztetnek az ilyen
megjegyzések, hogy ,csak korldtozott mennyiség-
ben tartok raktdron”, , hivatali kiutaldsra szallitom”,
,csak hatosagl cikkek eladdsdra kijelolt keresked8k-
nek adhaté el”, vagy éppen , kifogyott”. Erdemes fel-
figyelni nehany termékre, amelyek az 1940-es évek
fogyasztéi igényeket titkrozik: koppasztd szurok, sz6-
16kot6z8 gyékényzsineg, varrdgép és kerékpdr olaj,
ruhafesték minden szinben, kélyhacsélakk, parafa
dugé (8 méretben), iskolai kréta, légyfogé (2 féle),
mécsbél (5 féle), molyirtd (2 féle), szappanfbzdszer,
szappangy6kér, szivarkahiively, szivarkapapir. Flsze-
rek koziil emlitsitk meg a coriandert (magyarul zer-
geflimag), feny('imagot (bordka), sifranyt és mustdr-
magot. Pétkivér és kavepotszert sokfélét ismertek:
Ald4s, Franck Doszka és Pitria, Harmat, Karacsin,
Pétka, Szit, Tropid fajtdkat. Haszndledk a leveskoc-
kdt, az ételizesitdt, ketchupot, er6kivonatot, zabpely-
het, pehelykolest és a ma is kdzkedvelt Ovomaltin
vildigmadrkdt. Az dllatok részére a Pekk nevii, D-vita-
min tartalmui tdpot vésdroltdk, amelyet Jakabék is
forglmaztak.

A hdbort utdni évekbdl nincsen a Jakab-kereske-
désre vonatkozé adatunk. Feltételezziik, hogy tizle-
titk sorsdt is az 1949-ben bekovetkezd dllamositds
pecsételte meg.

# Weiss Manfred Els6 Magyar Konzervgydra R. T. Budapest, 1941.
Hoffmann Jézsef Gyarmatdru Nagykereskedés Budapest, 1944.
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A Jakab-kereskedés miikodésének negyedszdzad-
nyi idStartama alatt tekintélyes druforgalmat bonyo-
litott. Uzleti kapesolatai szildrdak és tobbségiikben
hosszu élettiek, anyagi viszonyai rendezettek voltak.
Uzletvitelét pontossdg jellemezte, a rendelkezésiink-
re llé anyag nyujtotta adatok titkrében megéllapit-
hatd, hogy tizleti partnerei tisztelték, a kifizetéseket
mindig idSben teljesitette, szimlakiegyenlitésre vo-
natkozé felszélitdst nem 6riz a hagyaték.

Uzleti kapcsolatai egész Romania teriiletére ki-
terjedtek, az 1920—30-as években jé viszonyt tartott
fenn bukaresti és egyes moldvai cégekkel (Piatra-
Neamt). A legtobb cég azonban Erdélyi volt, a leg-
tobb rendelést Brassébdl teljesitették. Ezt magyardz-
za a foldrajzi kozelség és az a tény, hogy a kiilfoldi
gyartoknak Bukarest mellett voltak brasséi lera-
kataik, sét az orszdg tdvolabbi részeiben mikods
cégeknek is volt itteni képviselete (pl. ROYAL Ve-
gyitermékek Termelési Villalata, Arad. Képviselet:
Zimmermann é Kirdly Bizomdnyi Raktdra, Brasso).
A cégek és tulajdonosok, esetenként a helyi képvi-
seletek és képvisel6k nemzetisége tobbségében né-
met (HESSHAIMER, HONIGSBERG) és magyar
(HERCZEG, FARKAS).

Erdélyben romdn nevi tulajdonos, képviseld,
szallité sehol sem szerepel az tizletvitelben. Néhdny
esetben sikeriilt zsidé neveket azonositani (Mandula
Marcell — Kolozsvar, Ullmann Izidor — Nagyvarad).

A kommunikdcié magyarul, németiil és romdnul
tortént. Romdn nyelven néhdny esetben a szdsz nemze-
tiség tizletfelek irtak Jakabnak. A feldolgozott anyag-
ban szinte mindvégig dltaldnos a haromnyelvii nyom-
tatvanyok haszndlata, a legtobb esetben magyarul
kitoltve. A szdmldkhoz csatolt levelek, elismervények
és nyugtik szinte kivétel nélkiil magyarul irédtak. Az
1930-as évek erdltetett magyarellenes nemzetiségi po-
litikdja a hivatalos és tizleti nyelvben sem tudott gdtat
emelni az anyanyelv haszndlatdnak.

Abécsi dontést (1940) kovetSen ugyan kevés anya-
got tanulmdnyozhatunk, de azt megillapithatjuk,
hogy a meglévé iratok mind magyar nyelven nyomta-
tottak, illetve irottak. Az druforgalomra vonatkozdan
megdllapithatd, hogy élelmiszerek koziil legnagyobb
mennyiségben a mindennapi haszndlatban fontos cik-
keket vette-adta, mint pl. a cukor, liszt, olaj, rizs.

Flszer- és csemegedrukbol: kavé, kakad, bors,
déligytimélesok és cukorkdk. A nagy mennyiségben
forgalmazott kévé (valédi és potkavé) altaldnos és el-
terjedt kdvéfogyasztast feltételez.

Vegyidru: szappan, széda és hdztartdsi festékek.
Szézalékban kifejezve a meglév szamlék alapjdn 18

év alatt (1923-1941) az 4ru ardnya a kovetkez8ként
alakult: 39,3%-ot alapélelmiszerekbdl teljesitett,
28,8%-ot fliszer- és csemegébdl, 31,9%-ot vegyi-
drubdl.

Mindannak ellenére, hogy a konyvelés egy jél-
mend, fokozatosan erésodé kereskedést mutat,
amely évek sordn Gjabb befektetéseket tett lehetdvé,
a csaldd megélhetését nem csak az tizlet biztositot-
ta. Mezdégazdasdggal is foglalkoztak, sajdt foldjiiket
mivelték, sét allatokat, tehenet tartottak. A fold
mindig nagy értéket képviselt, és biztos jovedelmet
jelentett. Jakabék sem hagytdk parlagon a valdszi-
ntileg 6rokolt 9 hold foldteriiletitket. » A termést
jégkdr ellen 1928-ban kozosen, a Jakab Jend és
Almos nevére biztositottak igencsak magas 6sszeg-
re. Akkor még nem voltak tizlettdrsak, igy az is bi-
zonyosnak tiinik, hogy a foldet egytitt 6rokoleék, és
nem az tizleti nyereségbdl szirmazé vagyonosodds
eredményeként jutottak hozzd. Ebben az esetben
a hagyomdnyokkal és a nemzedékeken dt 6roklédé
mezdgazdasdgi életvitellel teljesen szakitani nem tu-
dé mentalitdsnak és jellegzetesen mezévidrosi jelen-
ségnek lehetiink tandi.

Jakab Jend és Almos sziilei ugyanakkor tanittat-
tik gyermekeiket. Jakab Almos eredetileg tanité volt,
késébb, az tizlet megnyitdsa utdn tiz évvel lett testvé-
rének tzlettdrsa. Az tizletalapité Jendnek biztosan
volt kereskedelmi végzettsége, hiszen ennek hidny3-
ban nem indithatott volna 6n4llé vallalkozdst. A ke-
reskedés képesitéshez kotote foglalkozds volt, a keres-
kedd csak azutdn akaszthatta ki a ,firmdt”, hogy
ipari- és kereskedelmi tanonciskoldt végzett, segéd
volt valamely tizletben, és ha elegendd t8kéje volt. Er-
dekesnek tartottam, hogy sepsiszentgérgyi kutatdsa-
im alkalmdval a Jakab-kereskedéshez fiz6d6 emléke-
2és kizérdlag az Almos nevéhez kotédott. Jenérdl
senki sem beszélt, a tanulmdnyozott hagyaték pedig
javarészt a Jakab Jen8é. Az & csalddjdrdl, leszdrmazot-
tairél semmit sem sikeriilt kideritenem, mig az Al-
mos fidt tobben is emlegették. Csalddja nem volt,
fagylaltot drult és néhdny évvel ezelStt hunyt el.

A Jakabék apré adatokbdl 6sszedlls képe egy pa-
rasztpolgdri életmédot folytats, mezdvarosi csaldd
képét sejteti. Tarsadalmi osztilybeli dtlagos tdrsaik-
ndl miveltebb emberek voltak. Emellett szdl, hogy
szakkdnyveket és szépirodalmat vésdroltak, zongors-
juk, radiéjuk volt mdr a’30-as években, Gjsdgot jarat-
tak, jétékonykodtak, és az tri kasziné tagjai voltak.

Hosszasan csemegézhetnénk még a Jakab fiiszer-
és vegyesiizlet mindennapjaiban. Fentiek kozzététe-
lével azt a célt kivintam szolgdlni, hogy egy, a két

2 Kataszteri hold = 0,5754 hektar. Tehdt 6sszesen 5,17 hektdr te-
rilletiik volt a Szépmez8ben, amelynek egy évi termését 85 600
lej erejéig biztositottdk. A f5ldbél szdrmazé jévedelem nagysdgardl

némiképp tdjékozédhatunk, ha figyelembe vessziik, hogy az Iskola
utcai tizletet 1924-ben 361 800 lejre biztositottdk.

519



SANDOR-ZSIGMOND Ibolya

vildghdbort kozotti kiskereskedés druforgalmanak
ismertetésén keresztiil a piac kindlatdra, az akkori
fogyaszték igényeire, a haszndlatban 1évé minden-
napi hdztartasi cikkekre, és ez dltal Jakabék vevé-
korének életvitelére ebbdl a megkozelitésbdl fény
deriiljon. Ezek mellett azt is fontosnak tartottam,

hogy a kiragadott példa, a Jakab-kereskedés anyaga,
amely véletlenszer(ien keriilt a kezembe, ne meriil-
jon feledésbe, hanem emlékeztetdje legyen annak,
hogy létezett valamikor ez a j6l mené, tipikusan kis-
vérosi fliszer- és csemegeiizlet az egykori Sepsiszent-

gyorgyon.

Sdndor-Zsigmond Ibolya — Molndr Istvdn Miizeum, Székelykeresztiir; kereszturimuzeum@netter.ro
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Arukészlet és tizletvitel egy fliszer- és vegyeskereskedésben...

Marfi si comert intr-un magazin de coloniale si delicatese
din Sfintu Gheorghe in perioada interbelica
(Rezumat)

In 2005, cu ocazia aranjarii arhivei Muzeului ,, Molndr Istvdn” din Cristuru-Secuiesc (jud. Harghita) a fost
descoperit un material interesant referitor la magazinul de delicatese al Fratilor Jend si Almos Jakab. Autoarea
interesata de cercetarea istoriei micilor intreprinzatori si a negustorilor, a prelucrat materialul cu scopul de
a prezenta viata cotidiana a unui mic magazin prin analiza marfurilor, articolelor cele mai preferate de cum-
paritorii anilor 1920-1940. Magazinul infiintat in anul 1922 a functionat mai mult de 25 de ani, avind
o clienteld stabili si fidela.

Arhiva magazinului Jakab constdnd din comenzi, facturi, chitante, cat si scrisori oficiale si reclame, reflectd
atart ofertele pietii de atunci, cit si societdtile anonime, fabricile, magazinele si depozitele de specialitate cele
mai renumite din toatd tara cu care magazinul respectiv din Sfintu Gheorghe a tinut relatii parteneriale.

Goods and commerce in a grocery store
from Sepsiszentgyorgy (Sf. Gheorghe) in the interwar period
(Abstract)

In 2005, while organizing the archive of the Molndr Istvin Museum from Székelykereszttr (Cristuru-Se-
cuiesc, Harghita county) an interesting material was found regarding the grocery store of the Jend & Almos
Jakab Brothers. Being interested in studying the history of small companies and stores, the author processed
these materials in order to present the everyday life of a small store by analyzing the stock, the most wanted
goods of the 1920-1940 period. The store that was opened in 1922 had been operating for more than 25
years and had stable and loyal customers.

The archive of the store consisting of orders, invoices, receipts, but also official letters and advertisements,
reflects both the market demand of the period and the anonymous companies, the most famous factories,
stores and specialized deposits from the whole country, which were partners of the respective grocery from
Sepsiszentgyorgy.
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1. dbra Az egykori ‘iskola utca, amelyben a Jakab-csemegetizlet volt
(Képeslap Joézsef Almos gy(ijteményébdl a SZNM tulajdondban).

1% -

2.4braA]jJ

akab-iizlet épiilete (képeslap Jozsef Almos gytjteményébél a SZNM tulajdongban).
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3. 4bra A Baross Szovetség az 1930-as években.

- Y 7 4 2
Ujiazlet! B

Tiszteletteljesen értesitem a nagyérdemii/

kozonséget, hogy filSZer- és
terménykereskedésemet

a ,HANGYA“ fogy. sziv. volt i'lzletllelyi-i
ségében Str. Regele Carol I. No. 4. (Is-'
kola-utca 4 sz.)alatt megnyitottam. :-
Elsérendii aradi (iszi idllandban kaphato.
Kérve szives jéindulatu partfogést, maradok
teljes tisztelettel

JAKAB JENG.

4. 4bra Hiradds az iizlet megnyitdsardl.
Székely Kozélet, 1922. mdrcius 12., 4.

E. |

5. 4dbra A Jakab-iizlet bélyegzéjének lenyomata.

oloniale si
delicatese

e . i

B SF1GHEORGHE S

1

6. dbra Papirbdl késziilt rekldmzacskd

a Jakab-tizlet cégjelzésével.

523



SANDOR-ZSIGMOND Ibolya

Blsé Székely Mimalom r}?eszvef <sa§ag7

Sepsiszentd orimu-hen rmalm

SURGONYCZIM:
RESZVENYMUMALOM.

INTERURBAN TELEFON-SZAM 27.

SEPSISZENTGYORGY.

SZAMLA-SZAM

JAVIILOR 20
.Ai FRANCAFEA
NN 21-46

1A VANZAREI:
/. STRADA TNFUNDATA 1 1
/ELEGR.: FRANCATURA E(‘H
TELEFON N2730 "P‘
C

VERIT

SOCIETATE ANONIMA ROMANA

SR, B PENTRU INDUSTRIA PRODUSELOR DE CAFEA ius .
1 O il S _ f)in depozitul nostru
(9
e e
CONT LA: : :
BANCA MARMOROSCH, Va expediem dupa comanda

BANCA GEN, UNGARA DE CREDIT Dv. prin. . =22t . s
Sucursalels: BRASOV

.SA GENERALA DE PASTRARE akal i o T
DIN BRASOV dagab Coloniale
BANCA DE CREDIT 7 :
DIN TRANSILVANIA S. A, Jud
Suc. BRASOV B

2h S i

Se va plati si para la Brasov

pe contul siriscul Dv. marfa
doritd, rugandu-va sa bine-

o .r o 4. & .- voiti a ne credita.

wctrnr

BRASOV BUCU RESTI LT .
é{T)gELSQ E];ECL‘EGBRQA:Is %{\I 3 BRASOV N°214 BRASOV,...1932 - junius--2l.-£n

STOLLWERCK BUCURESTI BUCURESTI 30591

7. dbra Jakab Jend nevére kidllitott fejléces szamldk.
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- Glickmann « Farkas
Gyar ¢s raktar: Str. Aurel Vlaicu il. 0 RADEA_ finwda és izlet: P. Mihai Viteazul 12,

Vepsele; lacy . Festék, lakk,

,,WICTORIAS »WICTORIAS

{atrica de chit {ipsos), vopsele, firnis, abiaktap (kitt), festék, kence, lakk=
lac si produse ckimice, mare comerg és vegycészeti gyara, olaj- s halzsire
de ulfeu si untura de peste nagykereskedése
. “»

Cont-curente — Folyészamldk
Banea (;onqh_r:nlﬁ de Credit Ungasra 8, A,
Magyar Altalanos Hitelbank R, T.
Ranca Ardefenns i Cassa de Eeon. S, A,
Erdéiyi Bank és Takarékpénztir R, T,
Ranca de Credit Roman 8§, A,
< Cont la Cec No.

Postsparkassa Konto
I’Zsm(:lzarélzzz‘n;:urszzamla 80021 Or‘lldecl,,_l_gs_s_Oktéber_ﬁ 28._.._

Biron D23
Telefon : é Fabrica  9.24
| Seara-Este 72

W

_ Recunoastem platiile numai conlra chitanteior ns.
numarotate
Csak szdamozatt nyugtank ellenében teljesitett fi-
zeféseket ismerink el i

- FABRICA DE PRODUSE CHIMICE
> CHEMISCHE FABRIK ¢ VEGYESZET! GYAR

TELEFON' 5-48 TELEGRAM:.CREME”

. CLUJ, 1931, Oktover 8,

Strada General Poetas 26.

Cont-Curent:
BANCA MARMOROSCH, BLANK & Co.
SUCURSALA CLUJ
Jakab Jend urnak o

FACTURA

Sfantul Gheeorghe

/

E2iYX

HESSHAIMER J. L és A

Filiszer-, gyarmat- és festékaru, fonal- és
0O o o o veteménymag o o o o
Rdveé-nagyporkdlde motoriizemmel.

Koles, drpakasa, csomagolo-papir, papirzsak
brasséi portland-cement, petroleum és
prazsmadri sajtolt szesz-élesztd raktar.

Kitiintetések : e L 1p-
PARIS 1567, BECS 1873 Brass6-Brasov, 19 12 (yordes e 1€

BUDAPEST 1885.

ALAPITTATOTT 1843-ban
Fiizlet: BRASSO \ 2
Flokiwlet: SEGESYAR S Z;A Ml‘ A
Siirgdny-cim ; Saes =
HESSHAIMER BRASOV ~ " ;s |

i
Telefon 32. sedm T rolods TR Ananada,

1%

uh@%%wm

n g MOARA SISTEMATICA
Sex ereme | oy

KUNSTMUHLE
SANTIONLUNCA ¢ SZENTIVANLABORFALVA | . 0zuN Jud. Treiscaune

T O AP AR ST 5 b T PN T A TS AT 3 T SOmeaie s 2 5 e A PR T IR T ST ™AL ST ateyy 7 2707 PR S IL IS P00 1 ot oo e s s e 7 o T 2 A T T T RS R Y
0800000000093 CIC00GE .- PHRNCLOOGEROIO00GORETIVCECO000P200 00C0RDT9COPRO0P000B0029EE6S

8. 4bra Jakab Jend nevére kidllitott fejléces szdmlak.
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BATO LASILG g,;E:::'-@:*;meﬁ':g"n%;a,:zr::;zaa 5%%%&‘)

/ Nyomtatvény.
Tek. v %@3__\’59
o Bay ‘
: ! cégnek

Arpéd nvomda Szeged.

S ucQMRo“ (e i,
_Birou_( Comereial, Agenfurd si Cﬂmmon 5 gt
o Rgprezenlante industriale si comerclale
Repr. generald a fabricei de ciocolats si
‘bonboane ,,UNIREA* Cluj

Cluj, sh".»énlon Pan 6. - CARTA POSTALA

IMPRIMAT

Onor firme Jekeb Eugen

Magezin de coloniele en gros

Sft Gheorghe

PRIMA FABRICA DE BISQUITDIN ARAD
ELSO ARADI PISKOTAGYAR @ ERSTE ARADER BISQUIT FABRIK

9&; CARTA POSTALA

TPip. .Ateneum" Arad

| Krodd tivomda Szeved,

BATO LASZLO. et namz?;:;'zaﬁ SB@&%&D

Tek.

By

NYOMTATVANY -

3 |
D~ADONYI BELA

HONYVNYOMD AUA
—— NAGVVARQD ——
Ozem : Hlatky E. u. 10. - Telel.: 33-T
Lakéds: Szeptember 6 u.54. Tel.: 12-45
Postatakarékpénztari esekkszamia 4,182

fiiszer és vegyeskereskedd

%ﬁac ﬂcn@(n%
Bty v

A KERESZTENY KERESKEDELEM ES IPAR ADATTARA
BUDAPEST, XIV,, STEFANIA-UT 23

Mcltosagos
Nagysagos
Tekintetes

Jihioh Oy, farseirss

tinok — cégnek

9. 4bra Jakab Jenének és Almosnak cimzett levelezSlapok.

526





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [581.102 822.047]
>> setpagedevice


